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1. Hersteller / manufacturer

JAMARA e.K.

Am Lauerbuhl 5
88317 Aichstetten
Germany

* Verpflichteter im Sinne von Artikel 8 der Richtlinie 2009/48/EG / Obligor in the sense of article 8 of directive
2009/48/EC

2. Produktbeschreibung /Product designation

Gegenstand der Erklarung / Quadrocopter funkferngesteuert (RC)

Object of declaration: Quadrocopter radio remot controlled (RC)
Artikelnummer/ Article No: 422012 Seriennummer/Serial No: ./.
Bezeichnung / designation: Payload Altitude AHP+ Quadrocopter

Marke / Brand: JAMARA

Funkferngesteuert / Radio controlled (1999/5/EG, FTEG)

Gerateklasse / Equipment class: 1
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3. Produktbilder / Product Images
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4. Produktbewertung / Product review
4.1 Sicherheit allgemein / General safety
Benutzergruppe / User Group
Alterseinstufung: 14 Jahre und &lter
Age grading from 14 years up

Bewertung der Verletzungswahrscheinlichkeit / Assessment of the probability of injuries

Das Erlernen des Fliegens setzt eine gewisse Ubung voraus. Es besteht die Méglichkeit der
Bertihrung der Rotoren mit der Haut oder der Augen des Benutzers oder unbeteiligter Per-
sonen. Durch realistische Versuche konnte festgestellt werden, dass es auch im ungiinstigs-
ten Fall, d.h. bei maximaler Drehzahl, zu keinen UibermaRigen Verletzungen kommt.

Learning how to fly requires a certain amount of practice. There is the possibility that the rotors
may touch skin or eyes of the pilot or uninvolved persons. By realistic experiments it was found
that even in the worst case i.e. at maximum throttle, no injuries

Kennzeichnungen / Markings

Kontakt-Adresse / contact-address . Pass
Warnungen / Warnings . Pass*
CE-Kennzeichnung / CE-marking : Pass
Bedienungsanleitung / user manual ;. Pass**

*(alle wichtigen Hinweise vorhanden, siehe Anleitung / all the important information available, see instructions)
**(jeweilige Landersprache vorhanden / in respective of national language)

Risikobewertung / Risk summary

Vorhandene Gefahren sind offensichtlich und die gewahlte Konstruktion fiir das Funktionieren
des Produkts notwendig. Unter Berlicksichtigung der Benutzergruppe, der Produktkennzeichnung
mit entsprechenden Gebrauchs- und Warnhinweisen ist das vorhandene Risiko nicht hoch.
Existing risks are obvious and the selected construction is necessary for the function of the product.
Under consideration of the user group, the labeling with corresponding warning sentences, the
existing risk is not high.

4.2 Spielzeugsicherheit / Toy-Safety

Bei dem Produkt handelt es sich nicht um Spielzeug.
The product is not a toy.
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5. Konformititserklarung / Declaration of conformity

Hiermit erklaren wir, JAMARA e.K.
Am Lauerblhl 5
88317 Aichstetten

dass das bezeichnete Gerat, 422012 Payload Altitude AHP+ Quadrocopter, den einschlagigen EG-
Richtlinien (insbesondere den unten benannten) entspricht und die Serie entsprechend gefertigt wird.
We herewith confirm that the appliance as described, 422012 Payload Altitude AHP+ Quadrocopter ,
complies with the governing EU-directives (in particular with those directives mentioned below) and bulk
production will be manufactured accordingly.

1999/5/EG  R&TTE (Funkanlagen und Telekommunikationsendeinrichtungen)

Art.3.1.a EN 62479:2010

Art.3.1.b EN 301 489-1V1.9.2
EN 301 489-3V1.6.1

Art. 3.2 EN 300 440-2Vv14.1

2011/65/EU RoHS Richtlinie zur Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in
Elektro- und Elektronikgeraten / Restriction of the use of certain hazardous
substances

Das Produkt wurde mit dem nebenstehenden Zeichen gekennzeichnet:
The product was labeled with the opposite sign:

Verantwortlich in EG, Anschrift: JAMARA e.K.
Responsible in EC, adress: Am Lauerbuhl 5
88317 Aichstetten

Tel.: +49 7565 / 9412-0
Fax: +49 7565 / 9412-31
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Aichstetten, den 02.05.2016 Jamara e.K., Inh. Manuel Natterer ///z

am Lauerbiihl 5, DE-88317 Aichstetten -
Tel. +49(0)7565/9412-0, Fax -23

Place, Date “~En@i~mara.com, WWW.jamara.com

Unterschrift / Signature

Unterzeichnet fir und im Namen
des Verantwortlichen
Signed for and on behalf of

responsible
Konformitdtserkldrung im Sinne von 1999/5/EG, 2009/48/EG, 2004/108/EG
Declaration of conformity in terms of 1999/5/EC, 2009/48/EC, 2004/108/EC
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